I$ S. Ciurlionienés atsiminimy

Publika reikalavo paveikslus aiskinti. Tai stumdavo Konstanting i$ pusiausvyros: ,Kodél Zmonés neziari.
Kodél nejtempia savo dvasios — juk kiekvienas kitaip prieina, kitaip priima meno karinj. Kodeél tu manes
neklausi: ,Ka tai reiskia? Ka tai reiskia?” Ir tas toks santdrus, lygus ir Svelnus Zmogus vos susivaidydavo
nuo Siurkstaus Zodzio. Atsimenu kaip $iandie, buvo mano budéjimas parodoje, jéjo ,didziausia dama"*
Vileisiené Petriené. Dailininka pasveikino: ,Kaip gerai, kad tamsta esi, prasau man aiskinti.” Jau pamaciau
Konstantino veide ironijos blyksteléjima. ,Raigrodas. Kas tai yra?” — ,Tai tokia vieta netoli Druskininky.” —
.Bet Cia parodyta auksta Zemés Okio kultdra, kokios Lietuvoje néra. O cia (zvilgteléjo j kataloga) —
.Malda". Kokia malda?” — ,Téve musy.” Aha. Dabar dailininkas parodé ranka | keistas gauruotas batybes,
grojancias arfomis® ,Cia ,Sveika Marija”, — ir pasisukes nuéjo j 3alj — i$éjo i$ parodos. Tiesa, tai buvo labai
nemandagu, bet lankytojos absoliutisSkas svetimumas meno pasauliui ir arogantiska laikysena issauké
tokiag reakcija. Tas visiems visados labai delikatus Zmogus, jei jj kas principiniuose dalykuose skaudziau
palieté, reaguodavo Siurksciai. Tik su savo Seima, su kukliais Zmoném atrasdavo Svelnius paaiskinimo
Zodzius. Kai pasilikdavome vieni du parodoje ir as imdavau nedrasiai improvizuoti paveiksly temomis,
tada Konstantinas dziagavo ir dékojo.
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! Matyt, grande dame atitikmuo.
218 M. K. Ciurlionio ,Himno" triptiko — nebaigto poliptiko.



